Der Abendstern
(orig. A dur.) {Hoffmann von Fallersleben )
LH-HFB-III 0p.79 No 1
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1. Du lieb - li - cher Stern, du leuch - test 80
2. Wie lieb' fch doch dich 80 hers in - nig
3. So blick' fech nach dir, sei’s dort o - der
4. Wie nickst du mir zn in frth - W - cher
1 ﬁ - Iﬂﬂﬂ____.—-:r—l—..a
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2 s
65. P J ’_.?
- - 5 F I —
%ﬁ o " % Y r -E;-Pr = nh - - I
v l.fe':'n, ddech hak' ich dich den - noch wom Her - zen g Eern.
2. liech! Dein fun - keln-des Aog - lein blickt {im - mer anf mich.
8. hier: Dein freond - Il - ches Aug - lein steht im - mer wvor mir.
4. Ruh" 0 lieh - 1i -ches Stern-lein, o war' ich wie du!
JI. 'I -— Il [ f’-—? t
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Schmetterling
(orig. D dur) {Hoffmann von Fallersleben )
Schnell P Op.79 NO 2
2 = e e === =
” 1. ©  Schmet-ter - ling, sprich,
2. Jetzt fern und dann  nah)
d. Ich tu’ dir kein Leid;
4. 80  sprich ich zu dir:
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¢ 1. was lie - hest du  mich? war - um  doch 80
2, jetzt  hier wund damm da _ ieh  will dich nicht
3. o bleib' al - 1o - zeit! und war' ich ein
4. komm, komm doch zu  mir! ich schenk’ dir mein
‘] * » El ® # L ;ﬁ JI i
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ei - hg, jetzt fern und d:nn nah) jetzt fern wund dann nah'!
2 ha - schen, ich ta' dir kein Leid, ich te'  dir kein Leid.
3.Bliim - chen, =0 sprich’ ich  zu dir, 80 sprich’ ich  zu dir.,
4. Herz - chen, wie gut bin  ich dir! wie gat  bin  ich dir!
e
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Friihlingsbotschaft
(Orig. @ dur) {Hoffmann von Pallersleben )
O
Munter P ﬂ’f’;“ A
s === =c===
1. !'Euh'l:uk, Kuk - kuk aug dem Wald: las - s¢t uns sin - gen,
2. Kuk- kuk, Kuk- kok lisst nicht sein Schrein: Komm in  dis Fel - der,
3. Kuk-kuk, Kuk-kuk, treff - 1i - cher Held! Was du ge - sun- gen,
: b :
=SS
67. _f &
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ﬁ#ﬁ—;‘: < = =
el Li F = F ]
1. Iu set uns sprin - las - sel uns sin - gen und sprin -
E Wie - sen uwnd Wil - E:r komm in die Fel - der wund Wil - der!
. ist dir ge - lun - gen, fst dir ge-lun-gem, ge - - lun - gen:
i
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® 1. Frih - ling wird e mun  bald, Fréh-ling wird es nun bald!
2. Friih - ling, stel - le dich  ein, [Frith-ling, stel - le dich eln!
3. Win - ter rau-met das Feld, Win-ter riu-met das Feld,
- . i p—
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Friihlingsgruss
(Orig. @ dur ) (Hoffmann von Fallersleben )
Sehr massig \ Op.79 NO 4
#& S = 5 —
‘g:r sei ge - grisst visl tau - send - mal,
2. Du kommst, und froh ist al - le Welt,
. So sei ge - grisst viel tau - send - mal,
'@ - 3 t < i
. =9 = .4:‘ =1 3
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] 1 i i B T -
ﬁﬁﬁ%ﬁ:ﬁ | ===
1. hol - der, hol -der Frith-ling! Will - kom - men hier in un - germ Tal,
2. hol - der, hol -der Frih-ling! Es frent sich Wie - sa, Wald und Feld,
3. hol - der, hol -der Friih-ling! 0  bleib’ recht lang’ in un - serm Tal,
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1. hol - der, hol-der Frih-ling! el - der Friih-ling, i - ber.all
2. hol - der, hol-der Frih-ling! Ju . bel tént dir i - ber-all,
3. hol - der, hol-der Frlh-ling! Kehe' in  al - le Her - gen ain,
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1. grii- ssen wir dich froh mit Sang und Schall, mit Sang und Schall.
2. dich be - gri-sset Lerch’ und Nach -ti - gall, und Nach - ti - gall.
3. lass doch al - le mit uns froh - lich sein, frih - lich sein!
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VYom Schlaraffenland 188

(orig. C dur) (Hoffmann von Fallersleben )

Lus%g vorzutragen o 0p.79 N? 5

-
1} - |
r F i
- ge - ben _{ﬂ - z0 ins Eﬂﬂ-..-{f— :an - land!

1

2. Und von Ku-chen, But-ter.wek-ken sind die Zwei-ge voll und schwer;
3. Und die Strassen al-ler Or.ten, je - der Weg und je - de Bahn
4. Ja, das mag ein sché-nes Le-ben und ein herr-lich Lindchen sein.

JKommt, wir wol - len uhs

N/ \ T

J Le-ben, ntﬂ das Trau-ern dn - be-kannt! Seht, ju lasst sich

1.8eht, da fst ein

%. Fei-gen wachsen in den Hek-ken, A - na - nas im Busch um-her. Kei-ner darf sich
8. sind ge-bautaus Zucker -tor-ten und Bon-bons und Mar - =i -pan. Und won Bre-zeln
4. Man-cher hat sith hin-be - ge-ben, a - ber kei-ner kam hin-ein. Ja, und habt fhr

o
‘F—FFIE ?_ﬂ:

A
%zﬁz-gr.bﬁ—g—v—w— == e =S~
hEl - li; 1;_‘: 'ne:r_nml um - sonst reeht Iru - slig sein: Milch und Ho - nig

1.

2. mihn und bik - ken, al - les stellt von  selbst sich ein. 0 wie ist es
3. sind die Brik- ken aof-ge-fihrt gar hibsch und fein. 0 wie jst es
4. kei-npe Flid - gel, nie ge-langt ihr bis ans Tor, denn es liegt ein

1= == i“i—'{i
RS S —— =

L = H:""ﬂ'

S A s
. fliesst in Ba-chen 8 den Fel -sen Trillt der Wein, :.b'ﬂl d!n Fel - sen t der "i'i'-!in'l

1

2. sum Ent-ziik- ken! El, wer mioch-te dort micht sein, i, wer méch - te  dort micht sein!
3. sum Ent-gik-ken! Ei, wer mich-te dori nichtsein, ei, wer méch - te dort nicht sein!
4. brei-ter Hi-gel ganz von Pflaumen-mus da - vor, ganz von Pflaumen - mus da - vor.
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Orig. Fdur)

g

Sonntag

{(Hoffmane von Fallersleben'

1
=

! Op.79 N2 8
Nicht schnell Ji ph— ;
- = --'-‘---—-—-—f.--hl" 1 . d’_Eﬁ
Der Sonn - tag ist ge
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v kommen, ein Striusschen auf dem Hut; sein  Aug ist mild und hei.- - -
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mal. Und  wie in scho-nen Klei-dern nun pran - getjung und alt, hat
- L B
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Fria . denbringtund

Ruh',
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1
tu, ,Gott griiss' dich!freandlich
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Zigeunerliedchen
(Aus dem Bpanischen von Gelbel )
{orlg. A moll ) 0
N' 1. Op.79 NO 7
I i r_ . - — h
- ter ﬂi'! 80l - da - ten ist ein Zi - gem-nper-bub' ge -
= =
— ﬁ d g:j: 3
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amy | H
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Ean - gen, mit dem Hand - geld gEing er durch, und  mor-gen muss er_
!r_ F_E_xa !.l!—! .F'—-q:
1 o - B i.
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ES=== == s = =T ===

r f ®
#. Hol - ten mich aws  mei - nem Ker-ker, setz-ten auf du:: E - sel mich,
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mél - ne Schul-tern, dass das Blut fless anf den Weg.

%o * " f

R == —— e
S D

T ¥ [ T
3. Hol - ten mich aus mei - nem Ker-ker, stie-ssen mich ins Wei - ta fort,
A o -~ -
8 E —
|| L
[ r
[ ]

z =

b B B

griff ich rasch nach  mei-ner Biich-sa, {at anf sie den er-sten Schuoss.
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155 Zigeunerliedchen

{Aus dem Spapiscken von Gelbel )

Laggaam Neo 2 0p.79 NO 8

|"EE¥ L-E : & FE: E ;} ;“_E_ ' : X

Mor-gen; in der Fri-he, wenn mich weckt das Ta-ges -

=

iOrig. A moll )

s e e B e
= =" e

as-ser mei-ner Auo-gen wasch ich dann mein An-ge - sicht.
[r— — 7 .
@:j% e s s IR "
e w _i- @ i
= ey
tif s pepit

I,

. =P
e +;¢:’:ﬁ§ﬁ

¥
tir-men an dem Saum des Himmels dort, aus dem Haus, dem achénen

Sl raersiai et
gg T h—jﬁ%

r

fort. Je-den Mor-gen, in der

i‘_

£ M

licht, mit dem
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Des Knaben Berglied

(Orig. C dur)
- Sehr markiert

Uhland )

189

0p.79 N2 9

- } ! + + w X ] J{ L] }1. :

S i 1 [ ] — —— 13 kL ._nk._ i H" TI_ '“" e F t:’—..
1. Ich bin vom Berg der
Z. Der Berg, der ist  mein
3. Sind Blitz und Don . ner
4. Und wann die Sturm- glock'

— |
S

o et
b

1. Hir-ten-knab, seh'
2. Ei - gen-tum,

d. un - ter mir, 50

auf die Schlosser all
da zieh'n die Stlir-me rings her - um,
steh' ich hoch im Blaw - en
4 einst er-schallt, manch Feu - er

=" | ==
= ESy A R

hier;

aul den Ber. gen wallt,

ich

Een -

dann steig’

] #-_ - : =
'__E.ﬂ - i
P (] IL" L
22 ﬁ i i"“;f' s
her - ab. Die  Bon - na strahlt am
und hesw - - [lem sie von

« me sie und

ich nmie - der,

= —.1"{:_ —F i ‘i = é"ﬁ—-—'—tﬁwﬁ@ R St
A A A | A r s
B £ *; = =2,
_t L ———t. L] h | 5
e —— 2in Siesae
Ih"l. i k ] }\ t i f
S e
LI 'r' T
12. Hr.ri siﬂl ;ie[f, am ling - sten wei - let  sie  bei mir,
. Nord u fid, S0 U - - ber-schallt sie doch mein Lied: ; »
3. ru-fe zu: lasst mei - - nes Va - ters Haus in Ruh! 1-4.ichbin der Knab' vom

4, tret' ins Glied

und schwing’ meinSchwert und sing’ mein Lied;

..erddnh
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{orig. A moll )

Nicht schnell

Kauzlein
{Aus des Enaben Wunderhorn )

Op.79 NO 11

L n . i L
Mhﬂ ! =i J—l:g}!::i%ﬂ:@p_a_.i:E
1 L T T O 1 1 *
1. Ich ar - mes Kinz-lein kluw ne, wo soll ich flie-gen aus, bei
2. Ieh  will's Ge . fie - der schwingen gen Holz im grii- nem Wald, die
d. Die  Kin-der un-ten glau-ben, ich den-tae Bé-ses an sie
4. Mein  Ast ist mir ent - wi- chen, dar-auf ich ru- hen a:ncllllf..‘r sein’
| i L M 1 ] ]
4. T : : ' I%
i i = =
- = ——g F
i 'I i i“ e 1 T 1 —= T .i t
A ‘ 1 2 iz —
1. Nacht so gar al - lei-ne bringt mir S0 man-chen Graus; das macht der
2. Vog-lein hé - ren sin-gen in man-cher-lsi Ge - stalt, Yor al - len
3. wol - len mich ver-trei-ben, dass ich nicht schreien kann: wenn ich was
4. Blittlein all wer-bli-chen, Fran Nach-ti - gall ge - holt: das schafft der
— I T T T ) — '- - - i =
: e == ==
] L ] I

o

E._._-_F_

===

S

1. Bu-len T - ge - stalt,

ithr Tran-ern man- nig - falt, F

"7 Ieh

2. lisk’ 11:h Nach-ti - vor al - len lieht mich Nach-ti - gall, ich
3. den-te, tut mir's leid, und was ich schrei ist kei- me Freud, ich
4. Eu-len fal - sche 'I'nck‘ die sto - ret all mein Gliick, feh
l'l:l' L i . .j 2 . N 1' . 2 (] - _.J'ﬁ
i =
ul — 7 B
—dt - SEs =
I I H L] 1 e ] 1
| ’f" IF_.EFHHI
: 1 - I I ! H i | i - - - '
1. ar-mes Kiuz - - lain! 2. Ich
2. ar-mes Kiuz - - lein! 3, Die
8. ar-mes Haoz - . lein! 4.Mein
4, ar-mes Kinz . - = lein!
[1-8. [ Schiuss
= y
.y .ﬂﬂr =
:nj.

Edition Paters




Hinaus ins Freiel

(Hoffumnn vom Fallersleben )

191

0p.79 NO 12

— 2 ol — ol
%@g S e ===
1. Wie bliht es im Ta - le, wie griints aof den Hobn! nund wie
2 Es la - det der Frih-ling, der Frih - ling uns  ein; nach der
8. Wer wuoll - te npicht tan-zem dem Frih- ling zu  Lieb der den
] L
— - frm—
@:@:g e S == 3 5
b prem— h—h—t— fr— b
E;:l:.ﬁ——j e ==
= 14 =
= =Sc=— = S S=E ===
¢ {. Ist es doch fm Frel - en, im Frei - en so  schén! Es la - det der
2. Wel -den-fli-te sol - len wir sprin - gen zum Reihn, Wer woll - te nichi
d.schlim-men, lan-gen Win - ter uns end - lich wver - trieb? So kom - met, so
R ol
Iﬁﬁz g~
L e L F =
— . !
P P e o e B e l!i
- — ™ — t o = I“-..;___-_;.-I'—
TiEm = ErEe s et
& —F ! - g r —_—
1. Frih-ling, der Frih-ling nns  ein, nach der Wei -den - 16 -te sol - len wir
Z2.tan - zen dem  Frith- ling zu  Lieb) der den schlim-men, lan-gen  Win - ter uns
3.kom- met ins Frei - e hin - aus! wann die A - bend- glok-ke liu - tet, geht's
""'-_FI—F—! T - | o
e S
DR - “" '-—-""f
T Tr
: oy S o o= ST R . P
= &:ﬁﬁ'_u_i_._,H_'_'—'_ﬂ
e e —— i
e, il S
ri h %‘n | Y
S = = —

S
: : C—
b ="

l.sprin-gen zum Reihn.

21- Eﬂd. T ll‘:'h 'P'El' -
3.wia - der nach

irieh?
Haus!
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Der Sandmann

(Orig. A moil ) (H. Ketka )

Op.79 NoO13

Nicht zu schnell P
% L

i s + T i..

=L g E g —_— = 4 - I; B

fei-ne Stief-lein hat’' ich an, mit wunder-wei-chen
mei-nem Sand swei  Kor - nedein streut ich auf ih - re

i L TR

.2
Jrﬁj‘ - =4 ﬂ_ﬁ:ﬂﬂ_m
- 1
Sihl-chen dran; ks IP I
Au - ge - lein: ein  Sick-lein hab' ich hin- anf

den frommen Kin-dern soll garschin ein

Y., 5
| I“. L L s : "
. i __ﬁi .E_‘ = & = #:
v 2 IF Und
husch! trippl’ ich rasch die Trepp' n-auf. Nun

fro-her Traum vor - - @ - ber-gehn.
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_h i — }E-_ s
S ETES ErEERE =
u:h in dm Sta - be l;et", die Kin-der be - ten thr Ge - bet:
risch und rasch mit Sack und Stabnur  wie-der jet:i. die  Trepp’ hin - ab.
e fre = : - | 2
=== (P
=

-
-4

Il B
e e
= i; — " _Fﬁi r
"l"m mei - nem Sand zwei Kor - ne-lein

Ich kann nicht lin - ger mi - ssigstehn,

it L e Pk

T ;
;}_'! Eﬂ S —%

--\_____._,_—-—'""F'.
k i '
?ﬂ E 1 J’ P ip e = ===
streu’ mh auf fh-re Au- ge-lein, da
uss heut’ woch zu gar Vie-len gehn da
/ﬁ‘ﬁﬁ —Fiehr, L 1d L33 ,—
—_— D e | =
= TS W | g
A F " Verschisbung
rifard. . = A i2 g . - Im Tempo
_i,-"'_ﬁ.:_ == ==S—=" ===
schla-fen sie  die E:I'I'I. - ¢ Nacht in - tes und d;r Eng - lein

nickt ihr schon und lachi im  Traum, und off-ne - te doch mein Sick - lein
: -t m " vl \% Im Tempo
= EE===="
ritard._. | ' . . = e e =]
..hﬁ:.ﬁ 7 T

. ; —tf ==

|
aklad

L
#*
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Marienwiirmchen 15

{On';. F dur ) Aus,des Knaben Wunderhorn”

Nicht schnell 0p.79. Ko 14,

% i’
P W T PR S I — W W S S W[ W
i 5 S S S— - S— E—— i S— — -—

Ma . ri_en_wiirm_chen, set.ze dich auf Il{ei - ne Hand, auf n[;;i_ne Hand, ich

,_g
l
an |
1N
*‘ci :a.,
T
Ayl
b
M|

~

- = /4

J.l--; -.-= —i-g"

o ML N ! -
o] : . — - __.,._..I_F ..+¢"_._..._'C_ =L

tu' dir nichts zu . lei.de, nichts, nichts  zu . lei_de, Es  soll dir nichts zu-

- - -J-'--____-_--‘-\-\-\“'!

:ﬂ |E.r F\ L Jr— I—, Y F-||' }'u l——T_-.I—--.1 ]
Wﬁ; - +_:E|;:E e

b [ rlen. L!’en Jﬁ; - =

— he | = |2 2 aUa——w

CR— EESTE=s=— = |

o - i B — £ : ¥ — 5 —

=— e - —f———

— - F ¢ ¥ F'r f .
leid ge_schehn, will nur dei.ne bun. ten Ftii’__wh'n, bun.te Flii.gel mei.ne

| I]
Crr
=
"

; . B - Fil T
= 1
P e

b | 'I ii A i ’J

L "
i

1ﬂ§‘

Haus.chen brennt, die  Kin. der schrein so seh . re, wie =0 seh_re, schrein,

(= =Tee= j_ ! SES

|
e fen
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schrein so  seh. re. lie  hi _se Spin.ne spinnt  sie ein, Ma. ri.en.wiirm_chen,

\ "'"1 b — ﬁ_ | —

1 3 bt i — L e E t
.ﬁ? -~ T

L= F
S . e
LA - | ¥
5;:.' _ ¥ E P - k t‘il L L I
b e

I’Ii!‘g’_h_in:iin. dei.ne Kinder schreien seh_re.

N A—

I 4 I T - m‘=-_-—l1-=_- EE_I-.;IF-_--

B e B - -
D r W T g Al

wollen dei.ne bunten Flﬁﬁ.l\sfh'n. und griiss’ sie al.le beide,

. s |82
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(Orig. A moll )

Die Waise

{Hoffmano von Fallersleben )

Langsam 0p.79 No 15
P — i } b
-.:H_ — L1 il |.'i| (. L ﬁl
GEESSTESSSSEEsiie == =
1, Der Frih - lﬁs keh- ret wie - der, und - les  frew - &t
2. Was soll mir ar-men Kin- de des Fru.h. lings Pracht und
B e — —f—-_r__-‘-""‘“- —

#"1 - S - S
n I— T_ﬂ L il."' }F—
5 — _:__ _‘:______!:}__f____.ﬁ_-f—q—_'p;,—' —F
\..______________.f"‘"/
e e s ¥ b o b }
%1%‘——*:——@::_ === === —=—
¢ sich, ich bli - cke trau-rig nie - der, er ja micht filr mich.
Glanz? Denn wenn ich Bluo-.men win-de, ist es zum To . tén- kranz,
— R

a X o1 e b i —
= == EE =i

3. Ach! kei - F Hand ge - lei-tet  mich heim ins Va . ter. haus, und

4. 0 Him- n:lﬁl.I glb  mir wie-der, was dei - ne Lie - be gab. blick
= , %

1 1 f:ﬁ # :
T [— e

gl T
_.-'—'-"\-_ H

[ o

e

L
i)
" kel - nn Mit-ter brei-tet 3;

ich zur Er-de

nig-der, a0

PR

Ar-me nach mir aus

seh’ich nur

ihr Grab,
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Weihnachtlied

(orig. G dur ) {H.C. Andersen )
Langsam Op.79 No 17
D S et N G S
T e | iM:F—qF—E
Als das Christkind ward zur Welt Eebracht, das— uns von der Hol - 1e g -
: — 4 'f‘-_-;:-'hl
#“'--.
78. i Y
e o R = 4
2 —t
! e S SR VS S YOl U S Y e I S e —r
— : : ﬁ 'I-\_.I" -|-I.I.'.-d. '|'F :F

ret - tet, da__ lags auf der Krip-pe bei finst-rer Nacht, auf. Stiroh und Heu glr .
~— r‘"’r.-_-""‘m
F — g — L

. E === ?%

e #I = e’

'él_ —~ b -‘EE :—i d1'__j- i ————  — e
ol ks L] 1 ﬂ %2':&

bet - tel; doch ii - ber d‘:r Hiit -te  glinz-te der Stern, und der Och-ze kiss-te den

G T
=gt = i

+-:
!
B
:

Lﬁ_.'__l_ ——— ¢ -1 i II! J_d:
—_—_ . [ ~
1 } f - — o —— oI5
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